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Gedante und Uuddrud find wie vﬁiebbuber und Geliebte.
Der Gedanfe muf etwad grifer, etroad Hojer als der Aus-
drud fein, wie der Mann grofer fein muf als die iy'rau: im
entgegengefesten Fall ift bad Verhiltnia unfdon.

3 : . " (®eorg Branbded.)

33D. ('flbung' 1-4) A %egt g -[%g[. 34 . erbeitép[anj

— Nu” kunna vi pra“tai allskons lu”gn, Laura lilla, — sade hon vinligt,
i det f hon trugade pa” henne en hel kvist med desse“rtrussin;] — herrarne
% ha sina piv'por och sitt glas pu”nsch,] si de”m kunna. vi vara alldeles si“kra
for. Hur va"r det nu igen? Hvad var det vi ta~lade om? — Ah, om ingenting
d'nnat, #n att ja”’g var en tovka! — sade Laura, i det & hon sag u“pp till
.sin #ldre vininna med en liten ti”ck férvirring ma™lad i sitt vackra ansikte,] '
— men hade jag bara sti“ndigt 4 en sédan v4"n som di”"g att tillga,] sé skulle
jag nog sna’rt bli forstd’ndig. — De”t skall du nog &nda”, Laura lilla, —
svarade Karin vinligt, — men da’rfér % maste du se sakerna sadana som de
4%ro, inte sddana som de kanske ku“nde eller bov'rde vara.] - Du ta“lade nyss
0"m, att i“ngen kan behirska sitt hji*rta, och det éir nog @ till en vi”ss grad]
sa’nt; men ocksd i™nte. Det dr med ett u"ngt hjd 'rta som med en u’ng ha”st —
ja, ja, du far inte mivsstycka bi”lden — dr det ¥ va’nt vid att hallas i ty“gel,
s& dr det no”g ocksd bade sta™digt och stivlla,] men olyckan &r de”n, 8 att -
man later hi’sten ta to™mmarna &t sig,] och. O se“dan &r han inte si 18"t} att
styra!] Jag vill vi”sst inte pastd, 40 att en #”ldre man och en u’ng kvinna
aro idea”len for ett dkta par;] men det 4r heller i“ngenting, som hi“ndrar dem
att kunna vara ly“ckliga, och for det me”sta beror det, enligt mi”n tanke, pa
unga fru’n att stilla si till! — Me”n, kira Karin, hur skall hon d& bira sig
4"t? — Hon skall for det f6”rsta inte begéi”ra af dktenskapet, Af hvad det
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mojligen kan ge” i roma’ner, nir de 4ro i*lla skrifna, men a“ldrig i ve rklig-
heten.] Det vill siga A% den dir roma’ntiska kirleken,] som a™lla flickor
svirma for, och som de fle”sta s& snart fA no”g af. -Det 1i”f, som skall
bara nagon fru"kt, A3 maste till u“nderlag hafva plivkter, och icke le”k] —
dock ej s8”, att plikterna behofva u“testinga leken, ty den hu“sliga lyckan
behofver nog ocksid de’n, f4 for att det inte skall bli gli“djetomt i hemmet.]
Det ar vi”sst sant, att det &r en bri”st, 45 om man gi"fter sig u™tan kérlek;|
men 86 nir man dr u’ng, som du”, och gjort det utan mo“tvilja,] si dr det
i“ngen fara. Om en ung hustru, till exempel i di”n stillning, Laura, skulle
vara ba“rnslig nog att tro sig 49 o“lycklig bara dd"rfor, att hennes man
inte kan svi“rma med henne i di“mmiga rymder,} lika bra” som till exempel
A8 en, fadd -kurtiso”r pa nigra och tjugu ar], si skulle jag ba“ra bedja
henne A9 att se” sig om med o™férvillade dgon i lifvet,] och hon skulle vid
hva“rje steg, hon to”g, mdta € hu“strur, hvilkas 6“de borde blifva en"
levfvande varning for henne sjda”lf att inte lata to™mma drommar forgi”fta
sin gjal] - - :

336 [fbung 5] . . . B. @eutid)é %Drtfﬁgung. © - [Bgl. 35 und 70]

et foumen wir in aller [allskons] Rube. plaudern, liebe. Qaura, — fagte fie

freundlich, indém fie ihr einen gangen Sweig Deffertrofinen aufudtigte [trugade pa hennel;
— bie Herren fhaben ihre Vfeifen und ihr Glas Punjd), daher find (fie wohl verjorgt und)
Wit (jind) ihret fidger. Wie war. e8 doh? Wovon fpradjen wiv denn? — Ad), von nidyts
aubderem, al8 daf ich eine THrin war! — jagte Laura, indem fie gu ihrer dlteren Freindin
mit ‘etner Hiflid reizenden Vevwivrung, die in ihrem fdhonen Gefidht gemalt war, anffah, .
— aber mwenn i) ftetd eine folde Freundin [viin] wie du um mid)* [att tillgd] Datte,
wittbe i) fehr bald verniinftig werben. Dad wirft du bennod) werden, liebe Laura, —
antwortete Karin freundlid), — abex dedhald muft du die Sachen fo [sddana) betvachten [se],
wie fie find, nidht wie fie vielleidt fein funten oder fein miigten. Du fprad)jt vorhin [nyss]
davon, bafy niemand fein Hery beherrfdhen fonue, und das ijt in gewiffem Grave woh! wakhy;
aber auc) nidht. €8 geht [iir] mit einem jungen Hergen wie mit einem jungen Pferde, — ja,
ia, du darfjt vad Gleidhnis nidt iibelnehmen — ift a8 gewohnt, im Biigel gehalten ju werbden,
dain ift e3 wohl gelaffen [stadigt] und ruhig; aber dag Ungliicf ift, dafy man dem Pferde bie
Bitgel an fih reifen [dft, und daun ift es nidht fo leiht zu lenfen! Jh will dburdjauns
nicdht behaupten,” dag ein dlterer Mann und eine junge Frau das Jdeal eined Ehepaares
find, aber widhtd hinvert jie, glidlich fein zu Fdunen, und meijtenteild beruht es, meiner
Anfiht nad), auf der jungen Frau, dap dies gefdjieht! — Aber liebe RKarin, was foll
fie denn tun? — Gie daf erjtens [for det forsta] von der €he nidht verlangen, wad man
miglidherweife in den Homanen, wenn fie {dhlecht gefhrieben find, wicderfinvet [kan ge],
aber nie in der Witflihfeit.. €5 Hanbdelt fih [det vill siga] wm bie romantijche Qiebe,
fiir die alle Maddjen Jhmwdavmen, und von der die meijten gar zu bald geheilt werden [s& snart
fa nog af]l. Das Leben, weldes Frirdte tragen foll, muf auf BPilidien und nid)t'auf
Gpielevei [lek] begritndet [till underlag] fein, dodh braudhen die Pflihten nicht vas Gptel_eu
ausgufdyliegen, denn bas hausliche Glid bedarf aud) diefes, damit e3 nidjt -freudvenlod im
Deint werde. €8 ift freilid) wahr, daf ein Mangel vorberridht, wenn man fid) ofue Liebe
verheivatet; aber wenn man jung ift, wie du, wnd e3 ohne Widevwillen getan hat, jo it feine
Oefabhr vorhanden. Wenn eine junge Frau 3. B. in deiner Stellung, Salgra', fm‘o}]cf)'gen}lg
wive, nwur deshald fid) unglitdlic au_fithlen [att tro], weil ihr . Mann mcf)t. mit ihr im
ficbenten  Himmel [dimmiga rymdér] ebenfogut ju jdpwdrmen vevmag, 1wie em"fﬂb”
- Quvmadier von_einigen gwangig Johren, danu wide iy fie bitten, fidy mit unbeivrien
ugen im-Leben umzujdauen, wnd fie iwitwde bei jedem - Scitt, den fie n}ad).te, vers
Deirateten rauen [hustrur] begegnen, deren Sdicial eine lebendige Warnung fitr fie felbit
{ein follte, ihre Seele nicht durd) leere Triiumereien vergiften gu lafjen. :
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(. o-9) C. Gegenf. Wbetjeung. (5o,

(@6, 10y D. Terterlintening.

337. Nnterjchicd der gejehricbenent nud
geiprodhenen Syrade.

© Unjer Tert” A. fingt folgendermapen - an:
Nu kunna vi prata etc. Jn bder Weife
fpridht aber fein Sdwede, fondern er wiitde
in diefem Folle fagen: Nu kan vi prata ete.
Der BVerfaffer Hat alfo einen groben Fehler
gegen die Grammatif gemadt, wmeint woh!
der Lernenbe? Wir antworten: feinesmegs!
ber wie fommt denn dag, dap man auf die
eine Weife jdhreibt und auf eine anbdere Wheife
fovicht?  Diefe Frage ift vdllig befugt, und
wiv milfjen einrfumen, daf ed nidhts weniger
als vidtig ift, tropdent ed nad). ber Grammatif
fovreft ijt. Denn in der {Hwedijden Sprade
herxidt bie Cigentiimlichleit, dajy jwei Grams
matifen auf einmal vorhanden find, eine fiir
bie gefdyriebene und eine filr die gefprodhene
Sprade. . Der Hauptunteridyied befteht darin,
bafs bie gefprodjene Sprade feinen Unteridhied
swifden Singular und Blural bei ven Bevben
madht, wahrend die Sdhriftiprade die Perfonal-
enbungen ftreng beobachtet. Ein fdywedifdher
Gymuafialjditler wiirde fogar tn feiner NReife-
pritfung jammerlid) durdfallen, falls -er auf
pen Cinfall fame, feine, Mutterfprade jo zu
fdhreiben, wie er und jeder gebildete Menjd
. {ibexhaupt fie fpridht! Dies ditrfte wohl ohue
Gegenitird in ber gangen 3wxhue1ten ﬁBe[t eingig
" baftehen.

Die Sadye vexba[t fidy ndmlich Jo: frither —
und gwar vor mehreren dal’;tbunberten — gob
¢8 fowohl in ber Sdpniftiprade ald aud) in
ber gefprodhenen Sprade einen Unterjdhied
in ben Perfonalendungen der Berba. Bou
diefen Endungen haben fid) gewifje Nefte in der
Sdyriftiprade. erhalten, wibhrend fie {hon febhr
frith in der gefprodjenen Spradje vdllig ver-
{hwanden.

Sobald e3 fid alfo um bie leptere Spradye
Baudelt, muff ung daber evinuerlid) fein, dafs

" ftet3 die fingularen Fovmen 3u geBmud)en find.

Durd) ein paar Beifpiele wollen wir. died
veranfdauliden.

Dasd Berbum kunna ift.in folgender .‘JBet)e

- im pres. ind. yu fonjugieven:

in ber Seriftjprade
jag kan id) fann’

ou fannjt -
du, ni kan { Sie fonnen

in per gefpr Gpradye

Jﬁg R .
du, ni an

— 248 —

in ber Gd)rift]'pmc_f;e it der gejpr. Spradhe

h((;l;’t }ifrﬁ; } ev 1¢. fann han, hon, det
vi kunna wir fdnnen vi - :
' ihr fonnt kean
I,nikunnen{ MRS , ni .
Gie Tonunen
de kunna fie- founen  de A
Cbhenfo vou- dem BVerbum stalla:-
jag stiller id) ftelle jag:
du, ni © Y bu jtellit du 'm'
stiller | Sle ftellen -~ ‘
h:{;; SI:;'Oaiill,er} et 2c. ftellt han, hon, det E’ .
' . . o
vi-stilla wiv jtellen vi @,
ihe jtellt ™ ., o
I, ni st dlen{ Sie jtellen I ni
de stalla fie tellen .de |
Jm - 0\11pe1feft11111 find aneiftenteils . die

Berbalformen aud) in der €cf)uft1pracf)e im
Giigular  und Pluval gleih. ~ Gine Aus-
uabme bilbet nun -die gweite Pexfon Plural,
die i bex @d)rtfi]pmd)e auf -en enbet 5 %

\smpetfeftmn von kunna:

in ber Gelrifijpradjé. i der gefpr. 6prad)e )

jag kunde. i) fonnte  jug
du, ni {bu fonnteit du -ni
kunde Sie fonnten t
han, hon, \ = 1 o
detkunde) ev 2c. founte han,h(.)n{det. E
vi kunde wiv fonuten  vi =y
I, ni {tf)L fountet
kunden ! Sie fonnten °
de kunde fie fonnten de-
'Smperfeftftm von stilla:
jag stillde id ftellte  jag
du, ni {bu ftelltejt du. ni
stillde Gie fjtellten ’
han, hon ; Q
2 b o R t r-d
det stdllde} et 2¢. ftellte - han,hon, de =R
vi stillde wir jtellter i i
I, ni {I[)I‘ ftelltet L ni
-stallden | Sie ftellten ™
de stallde fie jtellten de

Bei vielen BVerben, und zwar bei den
ftarfen und wnrvegelmifigen Berben unter:
{Geiden-fid die fingularen und p[um[en %mmeu
bed Jmperfeftums mebr, 3.9B:: jag bar; pl. vi
buro; jag gick, pl. vi gingo. :

Das Smperfeftum von biira, trageu, geftaltet .
fig alfo folgendermafien:

in der @(f)nftfpratbe
jag bar id trug

bu trugit -
du, n.l bar {@fe trugen

in ber gefpr @prad’;e

ag . ’ )
du, ni ., .ba..rA

15%



(Brief 15 ) 337 - Tegterliuterung)
han, hon, det Wir geben hier eine Bujammenijtellung bder
det bar }" 2. trug  han, hon, ev djters vorfommenden Fille folder veridiedenen
vi buro wir trugen vi bar Uusjprade: A
o .ibr truget . imp. kal- vief (fal-d-d%) - (fal-d)

L ni bmen{@ie frugen L ni lade ' '
de buro fie trugen de | hafva Baben (ha*-wd) - (ba)

Gbenjo von dem Berbum gi, gehen: taga nehmen  (ta*-gd) (1a)
. ok it ai o tager nimmt (ta’-g°R) (taR)
12g e td}bgmgini it a8 gifva geben (j1-wi) (&
du, ni gick { oy 881 au, i . gifver  gibt (iT-m°r)  (jer)

Gie gingen . .

han. h bedja bitten (be*d-jii) (6¢)

321_, g(i):l; } erzc. ging  han, hon,det ick beder bittet (be"-b°R) (béR)
vi gingo wiv gingen  vi . sign fagen (d*-gd) (pai™-t)
I, ni ihr ginget - | sdger fagt (pd"-g°r)  (Bdi™-R)
gingen {@ie gingen’ sade jogte - (par-0°) (B2)
de gingo fie gingen  de lide : {:{;Ite g‘f:“)be) ((F;))

€3 liegt auj ver DHand, bap bdieje alten Jdagg Tag '(b(ﬁ%;) (lba)
Berbalformen nidt muw in der Sduiftiprade| .- Lo . =
thr Qeben frijten. Weun died der Fall wire, :{‘_‘g ‘b".w’ gf‘&) (gitg) - (mdi)
witden fie lingjt aud) davaus verfdwunden | '8 ,g' I_d) (t lg) (b?%)
fein. Sie werden vielmehr immer nod) wirflidh | ' i (gtf‘} o (f&i“)
gebraudyt, und jwar in der bffentlichen Nede, | VY . fem‘ (w‘_l “Rd) (maz)
bejouders in ber feierligen. Wir finden | VT war - QMR) (L"a’),
fie bei bem Gottesdienft, bei BVortrdgen, im 'ﬁ:_(;"ro) ;}t.g"lb) (?[132 o ‘f'['_ )
Schaufpiel, in Distuffionen, beim Borlefen wnid OC‘}‘lC N metlb e .%bf(; -bd) E[»_) a)é)
ihuliden Gelegenheiten. Nus der NUmgangs- nigon jemand  (wo-gon) (nlﬁn,nESn)

fpradie aber,” ber ‘Sprade, die im tigliden
Berfehr, aud) gebilveter Leute; gebraudit wird,
find. fie verfdhmunden. Wenn wiv oben vou
»aefprodener Spradye” vebeten, meinten wiv
beshalb eben dieje qebildete Wmpangsfpradye
im Gegenjap zu der mehr gehobenen Sprade
der Bffentlidhen Fede, bdie - der Sduiftipradhe
nabe fteht, unbd die wiv deshald , Schriftfprace”
genannt- haben. : '

Aufer den Pluralformen find in der Um:
gangdiprade aud) die Konjunftiviormen bes
Lerbums nid)t mehr vorhanden.

. Die i der Sdyiftjprade begv. Bhiheren
gefprodenen Sprade geldufigen icke, ej nidht
werden in der Umgangsjpradje . burdy inte er-
fept, ebenjo die evflarenden Konjunitionen ty
dpeunn, nimligen ndmlid) durd) for. Anjtatt
blott, endast nur wird bara gebraudit. Das
eutrum vou ingen fein, das intet gefdhrieben
1ird, beit in dev Wingangsiprade inget u.f.p.
Audh fonit auf dem Gebiete der Formen-und Sap-
Tefre gehen die beiden Spradjarten andeinander.

Diefer Unterfdhied zwijden bder Sprade
ver Bifentlidhen Rebe und der Umgangsiprache
erftredt fid) aud) auf die Wusfprace. Als
allgemeine Negel gilt felbitverftandlid), daf
jene ber Sdyriftiprade ndber fteht als diefe.
Bei dev in ben Unfervidytsbriefen gebrandjten
Ausjpradjebegeidhnung haben wiv bdie leptere,
bie gebildete Umgangsiprade, im Auge gehabt.

nigonsin jemal3 (nd-gdu-pin) (ud n-fin)
Dfters Wegfall -von d, t im Huslaut: -

hvad a8 (wab) (wa)
god gut (gub) (s1)
med mit ® (meb) - (mé)
alltid ~immer  (@1-tid) (&)
det 203 (vat, vef)  (od, de)
mycket  viel . (mivf-et)  (mii-e)
Bergleide weiter: - o
undra " wundern  (Bw-drd). - (8'n-rA)

till lands (til-larnop)  (tHl-larng)
till hands (til-hanog)  (tTl-hdrnf)
Wovter auf -ig, -lig verlieven ifr aud:
[autendes g: .
underlig  munderbar (8'n-d°r-lig, (B'n-ver-
-ig) 1, -l
(En-ver-(ift) (B u-dR-1it)
B'n-d°r-li- (8'n-d°Rr-.
qif; -lg-i) fi-d, -[i-d)
adv. msj-  miglid  (mBr-H-gen, (mor-fi-
ligen -li-g®n) ey, -1-en)
majlighet Moglichfeit (mbi -lig-het, (mdi™-[i-
: C-lRgEY) et -[E-hEt)
Sdlieplid) fei auf die im Sapzufammenhange |
notwendige uud uatiiclidge BVerlitczung unbe-
tonter Whorter, die fid) dem vorangehenden oder
nadfolgenden Wort anfdjliefen, hingewiefen:
i (1), i dag (I-da") Beute .
i gar gejtern (I-g0'R) ’

", ﬁnderligt
Pl underliga

— 944 —
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i gér “afton geftexn Abend (i-g¥R-df-t81)

pd’ auf (pd)
pi stunden fogleid) (pS-pt&nd]en)
Ga. ift flar, dag in Saden wie bdiefe

immer ein Sdwanfen vorherrfdht wud vors
herrifen muf. TWad der eine ald der feier-
liden FRede angehorig anfieht, wmeint bder
-andere, fet gewdhulide Umgangsfpradie; oder
e mad)t nod) hiufiger Schwievigeiten, bdie
aebilvete Umgangafpradje vou der oulgdren
(nadldfiigen) su untexjdheiven.  Dagu fommen
nod) mundartliche Verjdiedenheiten.
ftrenge Ronfequeny in ber Begeidnung ijt vaber
nidht immer gu erveiden,

338 1. (Nu kunna vi pratai allskons
lugn.) Allskons ift aus dem Adjeftiv all all
wnd dem Subjtantiv koo Gefdledt, jrifer
aund) Wrt, sujommengefest. Dasd Wort wird
aber all-skons audgejprodjen und abgebroden.
Allsksns it urfpriinglid) ein ®enitiv mit der
Bebeutung: oller Axt, jeder Avt. €3 wird des-
Balb audy nidht fleftiext und mup immer vor
einern Subftantio ftef)eu

2. (dem — for.) \511 dem Sage uuiereé
Texted A: dem kunna vi vara alldeles sikra
for wird die Prapofition in dicfer Weife oft
vort Dem wvon ifr regierten Worte getvennt,
wenn died ein Pronomen ift und vor dem Prd-
vifat fteht; 5. B.:

Hvem kommer du nu ifran? Bon wem
fommit du jept?
Jag kdnner frun, som du talade mied

I fenne die Fraw, mit der du fpradit.

3. (Vin — $reunvin) Dag masdfuline
vin, an deffen Seite ja aud) im Shwedifden
ein befondered feminines Subftantiv, dasd chen
gebraudyte viininna, befteht, witd aber aud) wic
bier vem deutfchen Freundin entfprediend ge-
braudt; in der Umgangsfpradye diirfte vininna
febr felten jein.

4. (mojligen.) Das %[bleftm méjlig 1id
purd) a3 Anhdngen von -en — mojligen —
gum Abverbivm,

5. (Det vill siiga.) Sit die genivhnlidhe
Gutjpredung von das f)etf;t Gewshnlid) ab-
gefurgt d. v.s.

(For det firsta — erftens.) TWie
,Befannt [194,6], witd bei ber Angabe einer
Reibenfolge in diefer Weife die Pritpofition for
mit .ber Ordbnungsdzahl gebraud)t, wo man im
Deutfdien adverbielle Bilbungen auf -ensd von
der Ordnungszahl ofne Pripofition hat, 3.B.:

for det fjurde viertens

for det femte fiinftens,

aber, wie im Deutfden:

till sist gulest.

Gine gang,

. 7. (nagra och tjugo ar.) Wibhrend im
Deutfden diefe Worter mit ,einige zwanzig
Sabre” 1wiebergegeben werden und bag und
(och) wegfillt, fordert die jdpwedijdhe Sprade
diefed och.

339. Niidolice und Fragen 2.

1. hon trugade pé henne. Trugade pa ift
Swiperfeftiun von dem Verbum truga pa, auf-
braugen, dag ein wnedt zujammengefetsted
Berbum ift. Wo ift aljo der Afzent ‘angus

bringen? {309]
Deffext, -Nadtifd) it

2. dessertrussin.
ein  Frembwort - und  wird b AR audge-

forodjen. [191]
8. unga frun.
welded? [79,s]

340. ciie: 11-14; 2021) E. Lojusngen 74
per Tibungen und Aujgaden ded vorigen Bricfes. )

Bud27; Geiprid39. 1. Wie gefdllt Jhnen Goten:
burg? — 2. Gut, aber in Stodholin fand i dad
Qeben froflicher nnbd angenehmer. — 3. Nun, bad
fagen viele, maun nennt ja Gotenburg @(()meben%
London wund Stodholm Sdyvedens Pavid. — 4.-Das
ift gav nicht iibel gefagt. — 5. Nein, wasg Sitten und
Qebraudhe betrifft, jo ift e Jehr treffend.

3u 327; Gefprad40. 1. Wie viele Tage find nod
bi3 Weihnadjtdabend? — 2. N nodh neun Tage. —
3. Bleibft dut auf dent Lanbve, oder reift dbu zu beinen

Fehlt- ier ein Wort und

| Berwandten in die Stadt? — 4. Jdj bleibe fier, und

meine Berwandien fommen ju miv. — 5. O, fie
wollen einem Weihnadidgotteddienft in einer Dorf:
ficdge beiwohnen. — 6, Ja, eben, und fie jehnen jich
nad) einer Jolehy feierlidgen Fabhrt zuv Kirde am erjten
WethnadtdBmorgen. — 7. Ja, die Schlittenbahn iftwirt:
lich herrlidh. — 8. Jf habe einen praditigen Sdlitten
gefauft, ben ich nun eimweihen werbe, — 9. Wie lange
bleibt bein Befudy bei vir? — 10. Nur die TWeihnadyts:
tage. Am Dlorgen bed drittenn Taged begleite idh fie
jur Stadt,

Qofurig der Aufgabe 67. (BVgl. Ofningshitte.)

245

Positiv Komparativ Superlatio
fattig fattigare fattigast
vacker vackrare vackrast
girof grofre grofst
lag lagre ligst
stor storre storst
fa firre —
- god battre bést
liten mindre minst
dalig varre virst
ond . ondare ondast
gammal aldre aldst
ung yngre yngst
gvirmisk  mera svirmisk  mest svirmisk
noga nogare nogast
sakta saktare saktast
stilla meta stilla mest stilla
ode mera dde mest ode
arlig . — —
skolad mera skolad mest skolad
trogen trognare " trognast
trefiig trefligare trefligast -




(Brief 15 341—345 Grammatif)
341. Gramen. Pdag = (-b2) Beute
1. Rénnen alle jdwedijden Adjettiva durdy Gridy L gar (-g0'x) geltern
. Rbnnen alfe jhwedijden iva durd) Cridun: et o .
gen fompariert werden? [304,1). }§onder (I-B&'n-b°r) entgwet
2, MWie fompariert man jolde Abjeftiva? [325,1]. 1 sdr (i-Bd'R) auseinanber

3. ®iebt ¢3 derm einige Abjeftiva auf -a, die mit
Gnbungen fompariert werben finnen, und in dem
Talle weldge? [3259] .

4. Kinnen Sie einige Adjeftiva angeben, die un:
rege[maBtg fompariert werden? {325,3).

5. Giebt 3 aud) Udjeftiva, die gar nidt gefteigert
werden fonnen? [3255].

6. Weldge BVerjtartung fmm der Superlativ an-
nehmén? [325,4].

@e. 15) F.. (Slanmmtlf
342. AdVerbia.

Sm Deut{dew werden fajt alle Adjeftiva
ohne Formverdnderung aud) als Adverbia
gebraudyt, beide Nebeteile jind meiftens gletd:
lautend: Dnd Budg iff jhon (ad]) Gr
idjrelbt jhin (adv.).

Sm Sdmwedijden dagegen Hefteht im all:
gemeinen jwijdhen dem Adverb. und jeinem
vermwandten Adjeftiv et Unterjdied ber Form.
Dentjde mitfjen beshalbdiejen genaubeobachten,
wr §o mehr, da eme BVerwedjjelung der be-
treffenden Nebeteile in jdwedijden Ohren fehy
laderlid) Hlingt:

a) Nihere Bejtimmung eined Subjtantivs,
aljo Adjeftiv: '

[51]

en forskricklig tandvirk (i {3-BRI -0
tinb-wdrf) ein fiivdterlicher Sahnjdmer |

den fijrskr'zi_ckliga tandvirken (bdn f3-

pIrdE-[i-d td nd-mwar-fon) der- firdyters-

lidge Zabhnjdymer;
tandvarken #r forskmckhg (ta nd-mdr-
fon G(w) £5- -RERAE-1T) Dev 3«\E)md)mex5 ift
fiirdpterlich
b) Nibhere - Beftimmung eined iBetbnmé
© Nbjeftivd oder Adverbs, afjo- dverdb:
tanden virker forskricklight (td"n-d®n
Wi'R-I°R {5-+RIRAE-TTt) Der Bahn id)mergt
fchredlic)

han #r forskrickligh sjuk (Gin a(R) f6-

pERA7E-lit fhal) er it {dredlid) Front
han skrifver forskrickligt daligt (hin
phri7-wer fO-rpIRA'T-ITt DO -It) ev fdhreibt
{dredlid) {dledt. -

343. Wejpriinglidie und abgeleitete
Adverbia.

. Die Adverbia {ind teils urfpriinglid) teils

abgeleitet.

Die urfpritnglidhen fonnen ausg jwei ober |

mebreren Wirtern beftehen und werden dann
“oft adverbiale Nedensarten genannt, 3. B.:
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i synnerhet (i-Bli'n-°r-hét) bejouders
helt och hallet (E)e[t o[f] o l-et) gan
und gar

Die abge[e\teten Adperbia find ‘aus Abjet-
tiva gebilbet und ftimmen meift mit der un-
bejtimmten Singularform von det-genus des
betreffenven vjettivg itberein.

344.  Slajjen der Adverbia.

Shrer Bebeutung nad) teilt ‘man jimtliche
Abverbia und adverbiale Rebensdarten in die im
Abjdhnitt 345 und den folgenben angefithrien
RKlaffen ein.

Borbemerfungen: Mit diefer Trennung in
Rlaffen ijt €3 indefjen nidht allzu genau 3u
nehmen; oft fann bdasfelbe Adbverb bald zu
einer, bald zur andeven Klafje gevedhnet werben.
Qn ben folgenden Abjdynitten {ind nur die
gebraudlicheven Adverbia angefithrt. Jebes
angefithrie Abverd ift von vorn Herein al3
®lied eined Sapes einguithen, indem an
bie Ofelle der jedem Udverb beigefiigten

Zilve () der (jebesmal vorangeftellte) unter-

ftridhene Satteil ju treten hat. TMan. lefe aljo:
gick hir

gick dir

gick ofverallt

gick hirifrin

immer fonft gilt bie Jegel:

han
han
han
* han

Hier aber wie
faut I'eien"

345. chnethm Ded Qrt@

1. Han giek ..

. hiar (f)an) Bier-

~ dir (b@r) . ba .
~ dfverallt (B -wer-ilt) iiberall

. nigonstides (ni-qdn-Hta-beh) irgendwo
~ allestides (@ [-°-Btd-v°p) itberall
~ ingenstides (I'n8-en-Btd-deh) nirgends

~ utomlands (&“-t6m-ling) auferfald
pe3 Lanbed
~ nira (nd-rd) ©  nah’

. A afstAnd  (pd-a°w-ftond) im Abjtande
. afsides (3 1-Bi-b°p) Deifeite

.~ till ' hoger (Hil-h3-g°r) red)td

.~ till vénster (til-wd'n-pier) linf3

~ hemma = (§&'m-&)- Ddabeim, jubaufe
~ inne @i'n-°) brinnen
~ inom (Tn- iSm) innerhalb

4



(Grammatit 345-—346 Brief 15)
~ midt emot (mit-E-mi't) gegeniiber . nyligen  (ni-Fem)  Hirglid)
~dit (b;t) . babin . aldrig (@ 1-bR1) uie, niemals
~ hit (5if) Bierher ~ Ater ('-4°R) wicderum
~ hem - (hem) nad) Haufe ~. igen - (T-jdn) wieber
~ upp (6p) auf ~ bittida (OP-ti-d8 gang frith

ned (néd) o b. bi't-i) fg f)s .
. 1 . ) : 00. bi*t-{) frith) morgens
~ ner (ner) }meber ~ tidigt C(ti-oit) frith ]
~ bort (b3et) . fort, weg ~ for tidigt - (fo-rt7"-dit) zu frith
~ut (&), hinaus ~ sent (Bent) fpit
~ in gn)v | hinein ~ sentomsider (Bent-Sm-gi- endlid),
~ fram RAmM bor. . R liegli
~ framis (frd’'m-bt) porWArtd ~ itid (-ty) ) de bl
~ undan (i“év‘n—b_&u)._ fort, weg ~ 1riattan tid ({-rdt-dn-tid) ur redjten -
~ t¥11 mdtes - (txyl-mﬁ‘-tfg) entgegent ~ 1lagom tid  (i-lax-gdm-tid) et
~ t'ﬂlbaka (tl[-[az‘_x'-fa) 5un_1c§ ~ 1otid (f-a-tib) - -gur Ungeit
~ till- bords (til-ba'+df) su Tijd ~ till hiist (tt[ hagt)  ju Perbe
~ il fots  (HIfath)  au Fub 5. Posten k .
~ till sjos  (tIHEE)  qur See - osten ommell‘
~ till handa tt[ i n-ba ) sur Hand-(be-. ~ Imorgon  (lm&g-5n) morgeu
i filfticy) ~ i sfvermorgon (f-5*-w°r- {ibermorgen
~ hérifrén - ([)a -rI-fROW)voOn fier i af R 6n) '
~ dérifran (b&"-rI-frdn) von dort ~1a =t0n o g (i © i-tow) ._E)eutevabenb
" homiftdn  (hem-i-fromyvon Paufe ~ omoder pit formiddagen (j6"R-mid-a-g°n
. ; S 0b. fo R-mid-dn) vormnittags
2. 'l{zm blef sarad.. Gr wurde ver: ~om o ph (,ftelmiddflgen (-t r-mid-

. wln}'bet e o a-g°n ob. dY-t°r-mid-dn) nadmittags -
~ gtvitrtes ‘(u‘t-m(}l-rte[;)_.c}uﬁmen_blg ~ om , ph margonen (MI'R-Sn-°n)
~ invirtes (Tn-wi-rtof) inwendig ~ om , ph aftonen (d'f-t3n-"n) abends
~ hiir och hvar (hir 8[f] war) hier und da ~,om ;, pi kvillen (fotl-*n) fpit '
3. Skottet kom ... Der Sdhup far ... . - abend3

" o ofvanifrén  (5%-wdn-i-fron) von oben 8. Fabriken ar oppen... -
~ underifrin  (§'n-p°R-I-fRO1) vON UNten ~ om dagen  {Sm-ba’[-¢°J) am Tage
. utifrAn  (@tifron) vowaufen | o~ O natten  (Sm-ni’t-n) ved Nadts
. inifrhn  (i'n-i-fRou) von innen ~ idag 8 (L.lédl (I-va’-8t--0aR) Deute
e o - itber 8 Tage
: : . o 4. Jag triiffar honom en gang ...

345.  Abdbverbin der Beit. . i-timmen  (ff'm-°m)  {tiindli)

1. Han afreste ... ~ om dagen (ba’-g°n 0d. dan) tdglich

- i dag (i-0%") beute + iveckan  (w@f-dn)  whdentlid

- i g (Fg7'R) geftern ~ imanaden (md*-nd-veu), monatlid)

~ 1forrghr  ({-j"R-gbR) vorgeftern ~ om frot (07-%1) jdbelicy

- pé formiddagen (p5-f6*R-mib-a-gn ob. . hvart tredje ar (10d-+tRED-j® DR) jeDes

p(“)'—ft‘i‘R—me-&n) am %ormtttag  britte Jahr

~ 1 ghr afton (i-gdm-&'f-tén od. T-g0'R ¥ P? to & (p(“)-tt -#-8) alle sehu Jahre
_ T 7 T Ef-t8n) geftern abend| 5. Gossén lekte ... .

~ sist (BTpY) gulept ~ forr - (for) - frither

~ flb;rst o (fEB) guerft ~ forut (for-8t) . vorhin.

~ da Co(®B) - - al3 ~ #nnu (En-8) nod)

~ (n&) . et .- ~ fordom (far-+dlim)  frither

~ 1 )&ns T ({-i8n) tiirzlich ~ Tedan (R0 g ois .

~ DySS (niif) foeben ~alle () } bereits, {don

- strax (BtriLp) fofort ~ linge (l&ns-2y Tange

~ ph stunden’ (pé-fstf'it-ben) {ogleid) ~ alltid @-£d])  ftets, immev

~ sedan’ (Be-ddn)  fpdter ~ aldrig (&'LdRI)  nie, niemald

~ -efterat (8f-1°r-51) - nadhher ~ ofta; . (Bt) oft

~ haromdagen (har-Sm- ba’[ -g°]n) vor ~ sillan ,  (BE%-dn) - felten

einigen Tagen ~ ibland  (I-bld'nd) mitunter, gumweilen
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(Brief 15

. 346—349

Sonverfation)

6. De arbetade ...
" . endast (En-ddpt)  nur
~ hidanefter * (h&*-biin-df-t°r) fpiter |
~ for linge sedan (]o r[d ns-e-e-bdn) vor
langer Beit:
tllls vidare (tilg-01*-dd-r%) vorldufig,
bi8 auf weiteres

347. Udverbia der Art und Weife.

1. Man maste tala ...

~ S& (B9)
~ 84 dar (B5-53'R) }fo

~ likasd (-ti-d)

. likadant  ([0-fd-dbant) } ebenjo

~ likaledes - (IT-fi-[¢-0°%) gleihfalld
~ annorlunda (&'n-3-r[8n-dd) anders

~ sakta (BaE-tt) leife

~ hogt (hott) Taut

~ hogljudt  (ho°g-i8t)  fehr laut
© . ovil (waf) } b '

~ bra (bra) G

~ illa {-8)

Tdiligs (oul ) IOt

~ 0Za (n-gd) genau

~ fort (fiixt) fdhnell
-~ fAfingt. . (f5™-fdnst)

~ forgifves } (fSR-j&'-ID"B)} vergebens.

2. Han gor detta ... _
~ efter behag (#'j-t°r-bé-ha’g) nad) Be-
Tieben

~ P& mAfs (p5-mi” -f5) aufs Geratewoh!|.

p& spe  (pS-fpe)  jum Spott -

pé eget bevag (ps-é*-g°t-bé-wi'g) aud
eigenemt Antriebe

~ hindelsevis (hi n-bel-Be-wi) zufillig

~ bak\dndt (ba E-rodint) verfehrt

I 2]

i smyg (i-pmig) f)etmhcf)
. i nérvaro af (-ui‘r-wa- Rii) in Gegen-
wart pon

.~ i frinvaro af (Y-fRo 'n-wa-ni) in 9b-
wefenbeit von
o lutt (l&t)

~ latteligen  (I§'t-*-fi-en) }[etd)t

~ till lags  (t-1a"fp) . sufriedenftellend
~ till pass  (tl-pd'f) -zupap

~ Atminstone (5t-mi*n-fidn-¢) wenigjtens
~ knappt (Endpt) faum

~ plotsligen  (pl'th-li-en) ploglid

8. Minniskorna fiyttade ...
~ tillsammans (til-d m-dnp)
~ tillhopa (til-hu"-pd)

~ samt och synnerligen (Bimt 8[f] il n-e-
«fi-°n) alle ujommen

- (-pa'R) . jeber fitr fidh

} jufammen

~. 1 sHr

4. Han hade hela sitt lager ...
~ skalpundsvis (B0 l-pSup-wip) pfund-

weife

(til-gar-18)  gum Berfauf
(i-B3n-v°r) entjmwei

~ till salu
. 1 sonder

348, (it6. 16-18) G. Ronverjation.[ss)

1. Hvad gjorde Karin, dA hon sade, att
de kunde prata i allskéns lugn?

2. Hvarfsr kunde de vara sikra for )

herrarne? (De ..J-

3. Hvad gjorde Liaura, d& hon sade, hvad
de talat om?

4. Nir skulle Laura bli forstindig? [Nir
hon stindigt fick ha ...]

5. Hvad fordrades, for att Laura skulle

~ bli forstandig? [Hon ...)

6. Var det sant, att ingen kan behirska
sitt hjarta?

7. I hvad afseende liknade ett ungt
hjirta och en hidst hvarandra? [Om
det 4r ..]

8. Hvari bestod olyckan?

9. Hvarfor var det s& olyckligt? [Darfﬁr

att .

10. Hvad ville Karin inte pastd?

11. Hvad skall den unga frun ej begira
“af dktenskapet?

12. Hvad svirma alla flickor fo,r?

13, Hur skall ett fruktbirande lif vara?
[Det ...]

14, Hvarfor behofver den husliga lyckan

. ocksi leken? .

15, Hvad #r utan tvifvel en brist?

16. Nar ir det #nda ingén fara att gifta
sig utan kirlek?

17. Hvad kunde hon vara barnslig nog att
tro? [Att hon vore ...)

18. Hvem kunde svirma med en flicka
pd detta sitt? .

19. Hvad skulle Karin be henne om?

20. Hvad skulle hon mota?

349 6. 19) H. (@eiprad;e. [55]

— Gefpriith) 41, ——

rolig (ri-IY) erfrenend

det var roligt e3 freut midh

en operation ITT (H-pe-rd- fdyan) Dperatwn

i fjol (-fjw’l)  im vorigen Jahr

1. Na, det- var riktigt roligt att fa
tri*ffa er. Hur star det ti"ll nu efter

- den-svara operationen i fjol?

— U8 —



(Gelpride

349 -

" Brief 15)

betydligt adv. (bE-ti’d-lit) bebeutend

ond (ind) {hledit, bije
gora ondt (j8-ra-U"nt) wehtun, jdmerzen
kdnna ». 1T (thdm-&)  fithlen

bakom prep. (ba¥-5m)  binter .

ett 6ra s. oreg. (8™-Ri) Ohy

ett 6ga s. oreg. (5™-gd) Auge

2. Jo tack, det dr betydligt bi”ttre, men
innu gor det o"ndt hi"r bakom
_07rat, och 6vgat ir_ocksa inte, som
det bo“rde vara.

(pd*-ndp)

synas v. II erfdjeinen
ett fel V (i) © Fehlex

8. Men det syns (kiing) inga fe”l pa det.
cgendomlight  (E-gen-diim-[it) eigentiimlidh
titta v. 1 (t7t-0) {hauen, guden

4. Ja, men jag kiinner det litet e“'gen-
domligt, da jag. tittar u”ppat, och
pa mo“rgnarne har Jug ofta o"ndt
i det.

stryka med (Btri-fi-me'd) in3 Grad beifen
2. IV >

pd kuppen (p5-E87p-n) bteémal

5. Na man far ju inte begiira sa my“cket
efter.en sd sva’r sjukdom. Det var
ju rent ett u"nder, att ni gick ige"nom
en sadan kur och inte strok me”d
pa kuppen.

en likare V
sade .

(15 “-F4-R°)
- (pa)

Azt

‘| ntt och Ja,mt (ndt-5-jit mt) mit Inapper Not

6. Ja, likaren sade just, att det inte
var mer &n nitt och ji"mt, och att
jag till elfva to“lftedelar redan var
do”d

kraftlg adj.

(fraf-tl)  frdftig

minsann (min-gdn).  fitrwalhe.
ett besked V (bé-[dhed)  Bejdeid
med besked tidtig

7. DA matte minsann den to“fte delen
ha varit kraftiz med beske”d.

begira v. 11 (Be-la -rd) verlangen
en sjukdom IT (jh&¢- diim) Rrauf[)ett

rent (Rent) rein

ott under V (&n-b°r)  TWunber

g4 igenom (g0-1-j& uom) durdymaden
v. UI oreg. - -

en kur IIT  (f&r) Karc - -

en alder II  (&[-b°R) Alter

en synd III . (Biind) Sitnve

bristande adj. (BRUf-tin-b®) fehlend

en quppskraft III (fr8 ph-Iridft) Rorperfmft

8. Na ja, vid mi"n alder veore det ju synd
att klaga ofver bristande kro“pps-
kmfter ' :
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(Brief 15 350—351 . Tert)

MWie die Shmine von ihren meifen i}ttttgen getragen

werbden, fo tragen dbie Stromwogen der 3eit die Spradpe.
(R8nig O8tar II.)

350. (itbung 1-4) . A, Zert. [Bgl. 34 und erbeitépfan]

— Hvad me™nar du, Karin? Hvi“lka hustrur? — Jo, dessa 1 a“rma,
forvi“llade varelser, som ansett sig mi“sshandlade af li"fvet och vi”rlden,]
dérfor att de ingatt- ® forbi’ndelser, utan att” hjia*rtat varit pa”rt i dem,]
och som se“dan .u“tom hemmet soka denna B sy sselsittning f6r hji rtat
och fantasi”en,] som hvarje kvi“nna méa“ste dga. Tia’nk dig, Laura, 4 dessa
bekla“gansvirda varelser,] hvilka, om de o”cksi ej begd & nigon forseelse,
som kunde flicka deras he”der,] likval vivlligt ly“ssha @ till dessa spe™kula-
tiva trostare, som alltid finnas till ha”nds under namn och gestalt af kusi”ner,
ma’nnens vi“nner, vordnadsfulla beu“ndrare] med me*ra, och pa de“tta siitt
Jamna sitt ry“kte att su“dlas @ af dessa herrars mi“ner, ha“lfkviidna vivsor
och me“nande axelryckningar.] Ty 8 att fi gora en gi”ft kvinna mi“sstinkt]
dr ett noje, som dessa ¥ mer och mindre u™nga, mer och mindre prin-
civplosa och mer och-mindre o“behagliga] herrar aldrig kunna mo™tsta. —
Men det dr ju a“fskyvérdt, hvad du nu” sdger, Karin! Skulle det saledes
inte lata ti“nka sig, A att en gi”ft kvinna kan viicka en vevrkligt sann
kirlek .. hos nigon a nuan &n sin ma’n?] — Jo”, nog later det td“nka sig,
21 att hon kan bli dlskad sa’nt och ‘dju”pt;] men A% att hon sji”If
skulle kunna ilska en a“nnan,] det kan jag icke td“nka mig! Men for att
kunna bli #“Iskad, fordras ju 83 att vara kid"nd af den, som u“pptindes af
kiirlek,] ty dlskar han endast #4 det vackra a“nsiktet, den smidiga vi”xten,
det eleganta mané”ret,] si maste du vil medge, att de”n kirleken &r endast -
en f6“rolimpning, icke en ly“cka, men hvem kan lira kinna en hu“stru
utom hennes ma"n? -— Om han anser det l6na mo“dan 83 att lara kidnna
henne,] men huru manga dkta mid’n bry sig om de”t? — 16 Om de inte
bry sig o”m det,]- s& skall hu“strun la“ra dem det &nda”. Men i de fle”sta
fall taga fruarne den u“tvigen att 47 bli &nnu me“ra fri“mmande for
mannen, in de varit foru”t;] och de”t hji”lper inte saken. Da“remot gora
de sig all méjlig moé“da A8 att riktigt vinda ut och i"n pa sin sja”l for den,
som 1nte fortji"nar ett sidant fortroende,] och som ér alltfor mycket intresse”rad
utaf att ligga an pa karaktirens sva“gheter, for att icke smi“‘ckra dem pa
det oblygaste sitt — det vill siga for kurtiso”ren.

351. (ibung 5) B. @cutidje %Dfﬁngung [Bal. 35 und 70)

— Was meinjt du, Karin? Weldje Chefrauen [hustrur]? — RNun, bdiefe armen
irvegefithrten [forvillade] Gefdhipfe [Tefen], die fid) vom Leben und von der Welt mif-
hanbelt halten [ansett], weil fie Verbindbungen éingegangen find, ohne dap vad Hery teil
baran Batte [varit part i dem], und bie dann auBerhalb bded Haufed bdiefe Bejddftigung
ihred Herzend und ihrer Phantafie fudjen, welde jede Frau befiben miiffe! Denfe dir,
Laurg, diefe beflagendwerten Gefdipfe, die, wenn fie fidh aud) feined Vergehensd jdhuldig
madjen [begd], da3 ihre Chre befleden fonnte, dennod) bereitwillig laujden den fpefulativen
Lrdjtern, welde fid) jtets unter dem Namen und in der Geftalt von Vettern, Freunbden ded
Mannes, ehriurditdoollen Bewunbderern u. . vv. [med mera] vorfinden, und auf diefe Weife ihren
Ruj von den Mienen diefer Herren, halbunterdriidten Redensarten [visor] und vieljagendem
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(Gegeni. iiberfebung 2. 351—353 Brief 15)
[menande] Sdjultersuden befuveln loffen. Denn eine nerf)etmtete Frau verdadytig erfdeinen
su laffen, ift ein Vergnitgen, dem diefe mehr obev weniger jungen, mehr  ober weniger
“pringipienlofe und mehr oder weniger unangenehmen Herren niemald widerjtehen [motsta]
- founen.,— Uber bad ift ja ab cf)euItcf) was du jeht gefngt hajt, Karin! Sollte 3 fid
' baher md)t venfen loffen, daf eine verheiratete Frau eine wirflie, wabhre Liebe ... bei
einem andern als threm Manne ermeden fonute? — Ja, dad Iagt fidh ol [nog] oenfen,
bag fie wahr und fief geliebt werden fanu; aber dap fie felbft einen anberen jollte lieben
fonnen, da3 fann i) wmit niyt denfen! Aber um geliebt werden zu founen,. ift es ja
ecforderlid), von demjenigen, ver von Liebe erfullt ift, gefannt zu fein, demni liebt er nur
bag fdine Gefidt, den gejdmeidigen Wud)s, die- elegante Panter, fo wirft du mir wohl
etnrdumen [medge] miifjen, bai; eine foldje [biefe] Liebe nuv eine Beleidigung, (aber) fein
®lid-ift. Aber wer fann eine verheiratete Frou (beffer) Fennen lernen, al3 ihr Mann? —
Wenu ex s der Mithe wert Halt [anser], fie Fennen gu lernen. Aber wie viele Chemanner
befiimmern [bry) fidy barum? — Wenu fie jid) nidht barum bemithen, fo muf die Frau
e fie lehren! Aber in den meiften Fdllen verfuden die %muen ver - Augweg, dem Manne
(gegeniiber) nod) fremder it werden, al$ fie e8 zuvor gewefen find, und dad niit
[hjalper] ber Sadje nidht! Dagegen madjen fie fid) alle erdentliche [mO]hg] JRiibe, -ihre
Seele vor bemjenigen gang [riktigt] su offenbaren [vinda ut och in pa], der ein joldes
Bertvanen nidht verdient, und der viel zu fehr inteveffiert ijt, die Sdhwiden ves Charalters

su benupen [ligga an pi], um 1f)nen utd)t auf die unverfddmtefte Qﬁetfe su {hmetdheln —

basd Beifit, den Kurmadjern.

(to. o-9) C. Gegeni. Woerfeung. (s

352.itv.10) D. Terterlanterung.;s )

(Die Adjeftivendungen.) Dessa arma
forvillade wvarelser. Jm Abjdnitt 104 find
die Gudungen bes Ubjeftivg: in ihren Grund-
jiigen Dargeftellt.  Jn den dort gegebenen;
Hegeln findet fidh aber feine Ermdhnung einer:
Gndbung -e, wie wir fie hier in forvillade vor=,
finden. €3 waive vielmehr nad) 104,5 Beifpiel 5.
forvillada su evwarten, wie'jo and) arma -a
geigt.  Gine Ausnahme maden aber lejeftina
(Partizipien) auf -ad..

Diefe haben fowohl im Plural ver un
Befttmmten Deflination wie aud) in der gangen
bejtimmten Deflination die Endbung -e. So
erfldrt fidy der @egeufag 3mtfcben arma und
forvillade.

2. 6tellxmg bed ‘Ilbnerﬁg vor. dem Jnﬁmtm

.att riktigt vénda ut och, in ph bie
Snmeufeite villig feraus zu Fehren, ganz zu
offenbaren. Ausd diefem unferem Tert A ent:
nommenen Beifpiel erfehen mwir eine Ber-
{dhiebenheit ver beiden Spradjen in der Wort-
ftellung. Wibhrend im Deutjchen vas Wortden
mound der Jnfinitio von feinem anberen
Worte getrennt 1werden. fonnen, wird im
Sdywedifdhen ein Adverb jehr haufig 3mwijden
att und dem Jufinitiv eingejdaltet. Befonders
ift bies bei ben FNegationen ju merfen, 3.9B.:

att icke kunna, mc[)t gu fonnen;

att aldrig komma, nie 3u fommen..
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3. halfkviidna visor, wirtlid) : halbgedidytete
oder Halbgefungene Liever. Diefe Nedensart
in unjevem “Tegte A bedeutet etwas; dad nux
angedeutet wird,

man aud) im Sdwedifden: sjung ut! Wort-
lidy : fing heraus!gleid): heraugmit per Spradye!
4. denna sysselsittning for hjartat och
fantasien bdiefe Bef d)afttgung ve3 @ergenﬁ und
ber ‘,Bf)antaﬁe .
Sm Sdwedifden werben auf diefe QBetfe
deutjhe Genitive fehr oft durd) Subjtantive
mit  Pudpofition wiedergegeben, wenn' der
Genitiv nicht den Befier bezéidnet, 3.B.:
Idealet for ett akta par bas Speal
eined Ehepaares (nerg[ den Text A Der
29. Seftwn) .

3b53.  Ridblide, %mgen w0

1. till hands ift eine abverbielle %ebemetf
worin der Genitiv mit den in '280,3 Be—
fprodhenen Fallen zu vergleichen ift.

2. Hvilka hustrur?, Pad Wort hustru -
ift im allgemeinen gleidhbedentend " mit fru.
Qn er Anrede wird hustru aber nie gebraudt,
fondern jtets fru, ein Wort, das itbrigens einen -
befferen Rlang Hat. Spridit man von feiner
eigeiien %rau,' fagt man jebod) lieber “min
hustru” alg, “min fru”. Dagegen. heift e3
beffer und Poflidyer, wenn €8 fidh) wm bie Frau
be3. %xgerebeten handelt, "Er fru” a8 “Er
hustru”.  Jm amtliden .Stil ift das, SBort.
“hustra” vorf)erritf)enb

und  womit jemand nidht . -
1 herausriiden will. Jn dhnlider - Weije fagt
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Wortvorrat)

“iie.15)  F. - @rammatif. [51]

354. Weitere iiber die Detlinationen
der Subjtantiva. ’

1. Borbemerfung.

. Dad Wefentlid)jte betreifs der Deflinationen |
ift und bereitd aus.ben Abjdnitten 81:u. 103 .
Wir werben hier die ausfiihrliden,
Regeln fiir dasg ridtige Detlinieven der fdhe-

befannt.
dijden ‘Subjtantiva fowie Unregelmafigleiten
betreffs ber. Deflination barftellen.

2. Forsta deklinationen. o
Bu bdiefer Deflination” gehoren alle Sub-
ftantiva vom  den-genus auf -a.

endbung -or, 3.9B.:

gata {gar ta) Strafe
gator (ga“-tr) Gtrapen
flicka ~ = (fif-6)  Pidchen
flickor  (jli-3r) [mebrere] Maddjen
lampa  ([d“m-pd) Lampe

. lampor  (l&'m-pdr) Lampen. .
pipa (pi-pd)  Bieife

. pipor (pi-por) ~ Bieifen . .
_skorpa  (BfS*r-pt) Bwiebad-
skorpor (B8 R-pSR) Bmwiebdde -
soppa  (Bop-&) Guppe
.soppor  (B3'p-Or) Guppen

3. Bon dem 'Qlttifel.

Der bejtimmte angebiingte Artifel” lautet

fiir diefe Subjtantiva tm @Ingular -n, im
PRlural ftetd -na, 3.8."- : '
gatan ' (ga tan) bte Strafe
gatorna’  (ga-t5-rhd) Ddie Strafen

4. Gubjtantiva, die nidht auf -a enden,
aber ber 1. Deffination angehvren.
Ginige Subjtaniiva vom den-genus, die im
Gingular nidyt auf -a endigen, erbalten jedod)
im Phiral "-or und gehen alfo nady ber

1. Deflination. Diefe finvo:. .-
Ce L katts (). ‘Rage -
Pl kattor. (fa't-8r) :
. ros . (mif) Jtofe
pl. rosor (RI-ROR) .
spn . (Bpdn) - Spahn
p!l. spanor (Bpd*-ndmr) - .
. toffel  (t5f-°I) Morgenfduly’
pl. tofflor (13Y-I5R) .
. . vad  (wad). " Wabe .
pl. vador (iva‘-bSR)*
: vig  (wdg) Welle
- pl.-vagor  (wi-g¥R).

* Yudh vader nadj ver IIL. Deflination.

Diefes a|

verjdhroindet bei der Hinjufitgung der EB[ura[ | Dagegen rege[maf;tg

2] gudbevars ’

- 5. Nusnahmen,

A. Bier Subjtantiva vom den-genus auf
-a find Yusnahmen:- .
Quit, Begierde

lusta . - ([6°p-td)

maka’ (mi‘-ft‘i) @attm Gemaflin,

: Frau

stadga* .. (f;tc“x‘b*g(‘i) PBerorbnung, Be-
ftimmung

i)leie Bt[‘ben den ‘B[nrul dwrd) Hingufiigung
von -r; 3. B. lustar ete.-
- B %(uﬁnaf)me'n bilben ferner Gltbftautma
vom den-genus auf unbetontes -ia, welde
ben Plural auf -er bilden, 3, B.:
historia (hig-ta -ri-d) @efcf)t(bte
pl historier |
kopia ' Qlf)fcf)rift'
p!. kopior
.C. Sdlieplicy.” aucf) ba3 SBort kollega
(fo [e7-gd) RKollege, das den Plural auf -er
Bilbet: kolleger (f5-le-g°r) Rollegen.

Aufjgabe 68.

Man bilde ven Plural von den im Ofnings-
hifte” angefithrten Gubftantiven. Hier wie
immer gilt die JRegel: lant fpredjen!

(fii-p?-i) -

355.  Wortvorrat. 245
) Sur Leftion 31,

2] ett fel s.V (féI) Fehler
fela v. I (fe*-1a) -fehlen

en felaktighet s. ITT (fe[-df-i-hét) Srrtum
(g8 -bé-wiirg) zugeftanden -
intery. o
bevara v. 1  (b&1wa’ -Ra) bebitten
3] omvinda sig (§'m-win-o) {id Befef)ren
v. refl.
en omvindelse (8" m-wdn-bel-§°) Befehrung
- s IO
3] bittra sig v. refl. (bd't-rd) fidy befjern
en bittring s, ohuepl. (bi*t-rins) Befferung
3] ritta v. I (rit-8) beridtigen,
e verbefjern
en rittelse s. I (RE‘t-°(-§¢) Beridjtigung
5] en egenkirlek (e'-g®n-td)d-rlef) Cigenliebe

s. ohue pl.
egenkir adj. (€-g°n- tcf)aR) feIBftgefa[Itg
kir adv. (thar) lieb

4] tillrsckligt adv. (t0[-rf-lit) genug

otillriickligt - (&“-fil-raf-lit) ungeniigend-
adv.. :
5] en sort s. IIT (5+) Sorte
sortera v, I  (B3-rté"-RE) fortieren.

7] nigonsin adv. (n5*-gdn-fin, ndu-fin) je

- 952 .
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7] vara i fred (ma‘-RﬁIfhé[h]) ungejtbrt fein " Bur Qefton 32. o
' v. oreg. L 2] slug ad] (Blagy . fdlaw = .
en fred s. I (fred) Jriede -en slughet = (Blag-het) = Schlaubeit -
7] en artighet s.III (3 -cti-het) HoflidTeit _s. obne pl. IO .
artig adj. (@) hofliy e ey
7] en fﬁrsﬁkring:‘?_-ﬂ(ffi-rBﬁ'f—RTug)}, Ber- | 2 f:t;OJ:r:g I, g:’))l ) ?;cgze[ﬁ‘

en forsikran (fcvifrf;('_i’f-Rdlt) fidgerung
s. ofne pl.

forsikra v. I (f5-rh@’E-RH) verfidern

7] intresserav.I (In-trdf-¢’-rd) interefjieven B

ett intresse s. IV (In-tRA*B-%) Jnterefe
intressant adj. (in-trA-fdnst) infevefjant
10] manlig adj. (md‘wn-li)  mdnnlid
en manlighet (mdn-[i- f)et) E)Jlannltd)fett
s ofme pl
man
s. pl. min

Pann

(mdin)

10] en bagatell s. IIT (bd-gd-td’l) Kleinigleit

10] en uniform s. ITL (3-ni-j8"rm) Uniform.
11] &bminstone .
- adv.
12] oupphorligt
adv. ,
upphora v, oreg. (§'p-h3-ra) aufhdren
12] ensam adj.  (E'w-pim)  allein
en ensamhet. (€'n-fim-het) Cinfamteit
s. obne pl.
en ensling s.IL (£*nf-[ins) Alleinjtehender
en enslighet' (€nf-li- i}et)&zrucfgegogen—

s. ohmne pl. Beit

ensligt adv.  (Enf-lit) einfam, ver:

lajjen

12] en envishet (#n-wig-het) Hartunidigleit

. s. ofjne pl.

envis adj.  (F'n-wif) . hartnddig,

ftarridpfig

envisas (En-wi-pak) eigenfinnig fein

.1 dep. _

12] ett. sullskap 5.V (i l-giap) @efeﬂfcf)aft
sillskapa v. I (Bd[-pfa-pd) verfehren
sillskaplig

ady.

13] mgjligen adv. (le -[T-en) méghd)
mojligtvis (mot -[it-wip) mog[tcf)ermetfe

adj.
‘en mojlighet '(mot‘-ﬁ-f)ét) MoglidTeit.
s. S :
15] en nyck s. IIT (niif) Grille
nyckfull adj. (n@Ef8)  launenbaft
15] pastd v: oreg. (po*-to) behaupten-

ett pastiende (po‘fto-ti- be) %e@aupkuuq
TSIV

16] forarga v. I .- (fSr-#'R- jd) - drgern
. forarglig adj. (fOr-#1j-lt) drgerlid)
_en forargelse (fOR i R-lel 9 ﬁlrgerms
©s T

7

(Bt-mi'n-gts-n®) wenigitens.

(@ -8p-63-<[7t) unaufhrlic) |

(Bt [-Btap-Ii) gefeﬂfd)afﬂid)-
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3] oforsiktig ady. (@-f6-+fif-tT) unvorfidtia
- en ofvrsiktighet (@-fo-rpif- Unvorfidtig:

s. X H-het) feit
4] eft sith 5.V (pat) Ant ’
. 4] bota v.1 (b -d) Beilen. .
5] sirav. I (Bo“-RA) ~ wvermunbden -
eft sir's. V. (BoOR) Wunbe
Ssvog adj.  (wig)  fdmad

- en svagliet 5. TIT (pwag-het). Sdhmddye
5] fullkomligt adv. (78*(-f8m-lit) vollfommen
5] hinda v. II  (hd'n-dd) - gefdehen

en hindelse 5. ITT (bﬁ‘n-bel-f;e)‘@reigniﬁ
6] en motsiigelseanda (i t-a-g°l-e-dn-bi)

v s, ofme pl. Widerfprudyageift
en motsigelse (mi't- f;a- QBtberfprucﬁ
s II1 - gel-pey

motsiiga v. oreg. (mu‘t fit- a)mlbex predjen
8] forestilld sig (16 -Re-ftil-a)fid vmfteﬂen

v. 1T
en forestallnmg (f5-Rre- %fﬂ[ ning) %or—
s. IT - . ftellung
8] ryslig edy. = (@ g ) greulidh

en ryslighet (R°B- -li-het) Greulichleit
s OL .
9] rolig -adj. A(Rﬁ‘-ﬁ) vergniiglid), -
amiijant
en 1ohghet s. IIT (ma - i-het) Vergnitgen
9 odriiglig adj. (W-bdrag-li) - wnertrdglic)-
en odriglighet (0 -dbrag-li- Unertriglid-
I 1 A bet) - feit
10] en. skymt s. ofue pl. (fhtimt) Scjimmer
skymta-2. I (Jhim-t8) {dimmern
11] en klockringning (£(8-rind- Gloden-
s. IT uind) - lduten
en klocka s, T (F(8M-d) Glode, Nhe. .
“ent ringning -s. ITI (r*u8-nind) Lauten
ringa v. I (gi'nd-i) [duten, jdellen
11] nervés adj. -(WiR-wdH'R) nervds
en nervositet (ndr-wi-fi- te’t) S,)term)fttat .

_s. obue L.
11] en uppassning (&'p-pig-ning) Anfroartung -
- s. ohue pl. A
passa upp v. I (pd-gd-8"p) aufwarten
12} fasligt adv.  (fa*g-lit) ©  furdptbar

12] fortvifla o. I (f8-rtwi"w-1d) verpweifeln
en fortviflan (fo-rtmt’w lidn) %ergmetf[ung
s. ofue pl.

12] en husa s.I. (§& -Bd); - .S;“)auslungfer
13) ett glas s. V. - (glag). . -~ Glag.
en tallrik s. TI (t&‘[dy’ff),_ o Teller :
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Sonverfation)

13]nddga v. I  (nbb-gi) nbtigen, gwingen
nodsakad adj. (ndd-pa-fib) gendtigt
14] ohygglig adj. (a*-hig-[7) unbeimlidy
hygglig adj. (b g-Ii) nett
15] en yrsel s. ofne pl. (-rpel) Sdwinbel
yra v. L (-rd)s  phantajieren
15] en hufvudvirk (58 -w8d-warf od. ha -we-
s. obne pl. wirE) Kopfidmerzen
ett huivud 5.V (§8*0-8b 0d. ha*-1w®) Kopf
15] bestimdt adv. (bé-Bti"mt) bejtimmt
" en bestiimdhet (b&-Bti md-het) Bejtimmt-
- 5. ohne pl. Beit
15] tala ». II (to-d)  ertvagen, dulben
17} kinna af (tdfn-d-a'w) fithlen, bemerfen
v. 11

‘1] begagna sig 2.1 (6&-gins-nii-ii) fidh be-|.

nugen
begagna v.1 (b¥-giy %-ni) benuten
ett gagn s. ohne p/. (giindu) Nupen
gagnlés adj. (gd'ns-16g) nulod
17] en sjukdom s. I (fdhai-dint) Kranfheit
 sjuk adj. (idyaf) frant
18] en famn s. ohne pl. (jimn) Umarmung
18] tvirtom ade. (twdet-om) im Gegenteil
18] bedrofvad ady. (b&-DrD-wdbd) betriibt
-en bedrotvelse (bé-or5-10°l-4°) Betriibnia
s. 11T
bedrofva v. I (b&-dDrRD’-1vd) betritben
19] radfraga v. I (ROD-{RD-gt) ratfragen

356.(ﬁ5.16-18) G. Ronverjation. (ss| .

. Hyilka hustrur menade Karin? [De ...]
. Hvarfor tro de sig misshandladé’ af
lifvet? [Darfor att de ha.mist ingd .. ]

DD =

8. Hvad maste hvarje kvinna iga?
" 4. Pa hvilka skille Liaura tinka? [P4 .. ]
5. Hvad begd dessa varelser inte?
6. Hvad gora de #ndi? [De lyssna|.
villigt ...}
7. Hvaraf sudlas dessa kvinnors rykte?
8. Hvilket ndje kunna dessa herrar inte
motsta? .
9. Hurdana #ro dessa herrar? [De
dro ...]

10. Hvad frigade Laura- om? [Om det
inte skulle lata tinka sig ..]
Hvad later, enligt Karins svar, tinka
sig?
Men hvad kunde daremot Karin aldrig
tro?”
Hvad fordras for 'dst bli ilskad?
I hvilket fall blir kirleken en foro-
limpning? [Om han endast ilskar ...]
Hvad.sade Laura, att de iikta minnén
inte bry sig om?

11.
12,

13.
14,

15.
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16. Nir skall hustrun lira dem det?
17. Hvilken utvig taga fruarna? [De ...]
18. Hvad bemdtda fruarna sig om?

357. (i1s. 19) H. Gejpradye.
— Gejpriidh 42. —

Fagerholm = (ja*-g°r-§3Im) Gigenname

1. Kiinner du” herr Fagerhohn?

[59]

2. Hvi"lken herr Fagerholm?

3. Den, som nyss gick forbi” oss.

4. Nej, hovnom kiinner jag inte; men
hvarfor fragar du de”t?

5. Jo, du hiivlsade ju.

on plikt  (plit) Bilicht

en skyldighet (Jd)ii(-bi-het) Schulbdigleit

6. Ja, niir du” hiilsade, sa var det. ju
min plikt och skyldlghet att oVcksa
hiilsa.

presentera v. I (pRe ﬁen te” -Ra) vorftellen

ej bry sig om” feine Beadtung jdenfen

7. Nej, inte efter sve“nska seder. Om
du inte ‘iir presenterad for eller be-
ka’nt med en person, behiéfver du
inte alls bry dig om hans hi“Isning.

i alla handelser auf alle Falle .
en-hinsyn V. (ha'n- f;uu) ?Rucfftcf)t ’
en foljeslagare V (j& [-j°-Bla-gi-r°) Begleiter
8. Men hos oss ty”skar anser man det
i alla hiindelser vara en hiinsyn,
som man iir skyldig sin f6>ljeslagare,
att ovcksa hilsa.

— Gejprid) 43, m=

en post ohne pl. (pdht) Pojt

1. Ar po”sten ko“mmen i dag?

ligga ». IV~ ([ig“-i) " liegen

eft matsalsbord (mat f;a[fa -bird) - Tifh im
Gpeifesimmer

2. Ja, den ]i”gger pa matsalsbordet.

ett bref s. V. (bréw) .  Brief

nigot (Umgangsijpr : ndt 0d.. ndt)-

3. Var diir nagot bre”f till mig?

ett brefkort 5.V (brew-firt) Brieffarte

4. Ja, e"tt bref och sa ett par bre“fkort.
bira v. IV (b&-rd) tragen. -
snill ady. (pndl) gut
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5. Biir hi”t dem, iir du sni”ll!
6. Yet du, hiir iir ett bref fran Schu™lze!

rolig adj. @®a-li)  erfreulidy

ett frimirke s. IV (fRU-mdR-%) Briefmarfe

tro v. TIT “(tr) glauben,

S . meinen

7. Sa”? Det var rovligt. Jag sig pa
frivmirket, att det var fran Ty”sk-
land, men jag trodde, att det var
Ho"ft, som skri“fvit. Hvad skri”"fver
Sehulze?.

mi v, III (mb) fidy befinden

hilsa 2.1 (pal-ga) - - gritfen

8. Jo, han mar bra”, skrifver han;
han hitisar dig my“cket. Hade du
ingen post sji”1f?

Girda ) (ji_i’-r’i)c‘i) . weiblider Name
ett vykort (wii-Firt)  Anjidtsfarte
Uppsala (Bp-Ba-1d) | idwed. Stadt

ett kortbref (fivt-brew) RKartenbrief
en sommerska s, I (5 m-°-rgfid) Naberin

betala . I od. II (b&-ta™-I)  begahlen
rekommendera v.1 (RE-f6m-®n-d&"-rH) ein-
' {dyreiben
9. Jo, Gi"rda skickade ett vykort fran
Uppsala. - Hon hiivlsade dig. Och sa
‘var dir ett kortbref fran st“mmer-
skan. Hon ville ha beta”ldt. Hon ska’
ha tivo kronor. Ska’ jag skicka dem
i rekommende"radt href?

hellre (b’ I-r®) lieber
postanvisning s. TL (p8'pt-tin-1wig-ning) Pojt-
: ' anweijung

gh ph- posten sur Poft” gehen
ett korsband s. obne p/. (£8*rf-bind) Kreuz:
o ’ band
en paket s. II 0d. V (pd-fe't) Palet
detsamma -
10. Ne”j, skicka dem hellre med po“st=
anvisning.” Det &ir bi”ttre, — Niir
_du gar pa po’sten, kan du giirna
ta me”d den hiir-boken. Den kan ga
" under kor“sband eller som pake”t;
det gor detsa’mma hvilket.

358..  Unterhaltungen auj gejelliajtlichem und jpradliGem Gebicte.”

4. BWifienjaften und Kiinjte.

 Unter den vielen Jnftituten, BVeveinew und Gefell=
Yehaften, die fiir bie Wifjenjhaften und Kinjte evvidytet
find, Edunen wir nur einige heraudgreifen, da ed und
an' Raum gebricht, fie alle hier audfihrlich zir be-
fpredgen. — Borvan fteht bie Afademie der Wijjeu=
{daften(Kungliga Vetenskapsakademien), bie 1739
von fec§3 hervorragenden Gelebhrien gegritdet wurde.
lnter bdiefen Defand fih Karl von Linné, ver
Blumentinig, ber and nad) der Finiglidheri Beftitigung
1741 ver erfi¢ Prafivent wurde. Kintg Gujtav IIT.
verliel) jeiner neuen Sd)bpfung jedody jehr bald neue
Gtatuten nad) emBorbilde der vom Kardinal Ridjelien
ju feiner und bes Hofed Verherrlidung errichteten
frangdfijdgen Afademie. S
Die wefentlichften Statutendnderungen diefér Nfa-
veniie wurben jedod erft wihrend ved Prifidinms ded
weltberiihmten Chemiferd Jonsd Jafob Berzelius
(1778-—1848) vorgenomuien, der im Fahre 1818 ben
Borfi iibernahm.* Die Afademie wird von einein
Nusfuf verwaltet; {ie befteht ausd 9 Klaffen und die
Zabl der Mitglieder betritgt 175, wovon 100 Jnuldnder
imbd 75 Auslinder. Siegibtihre Abhandlungen (hand-
lingar) beraus, die mit Redit beriihmt find, und evteilt
Retjetipendien zu wiffenidaftlier Unterfudungen
im Jn: und Auslande. So hat fie in lepter Jeit
pie fdyvedifhen Norbpoferpeditionen it grofen
Gummen unterftiipt. — Mm 31. Miry jebed Jahres
wird bas Stiftungsfeft mit groper Feierlichfeit begangen,
an der regelmdpig bie foniglidhe Familie teilnimmt.

* Sm Sahre 1858 wurbe ihm auf einem nady ihm
_benannten Plase ein Denkmal ervichtet. Wegen feiner
grofien Berbienjte verlieh Kdnig Karl Johann 1hm 1835
ben Freiferrntitel. - - " I

— 25

.| begabter - Didyter -begriindet. :

Der grofe, midtige Palajt der Htabdemie, der 1828
vollendet wurbe, enthilt die- ju ihr gehbrenden
Sammlungen ded naturgefdidtlichen Reids-
mufenns, das eined der reicdhhaltigltert ver Welt ift
und aus vier, Abteilungen befteht: der soologijhen, der
botanijcen, der mineralijhen und paldontologifchen.
I der mineralifgen Sammlung befindet jich ber
terfiviivdige Meteorit, ben der beriihnite Nordpol:
fahrer” Profeffor- Freiherr. Rorden{tisld 1871 von
Grinland  Heimbrachte und der ein Gewidht von
50,000 Pfund haben Joll. — Ferner befindet {ich in
dicfem Gebiude vas phyjifalijheKabinett, vasd
als eined per reidhaltigiten Sammiungen Curopad
befannt ift, und in dem audh) die Swedenborgiden
Manujtripte aufbewahrt werden, fowohl die myftiz
fdhen al8 die naturwifienfaftlidhen. — Unter ver Ber-
waltung - der Afabemieder Wiffenfdaften ftejen
aud) die meteorologifden, magnetifhen und nautijen
Objervatorien. i : .

Der Schwedijden Afademie (Svenska Akade-
mien), gewdhnlich jdledhthin die Afabemie (aka-
demien) genannt, wurbe von Guftav ITI. die Pilege
der fdwedijdjen Spradje und Biteratur anvertraut.
Diefer doppelten Aujgabe fudht fie Dadurd u geniigen,

der jdmedifden Sprache herausgibt, teild verbienten
Berfajfern Untevftitpungen und Preife gewdihet.*

* Bon ‘diefer Afadbemie wurde im Jahre 1859 ein
anonym eingereidyter Gebidhigyflus  Svenska flottans
minnen* (Grinnerungen der jdwedijden Flotte) preis=
gefrbnt; nun jeigte o8 fich, daf ber Berfafjer berbamals
28 Sabre alte Pring Osfar Frebril, der jehige
R{bnig Osfar I1., war. Damit war fein Ruf ald hod=

]

. baffelbe, einerlei

dafs fie teils ein im grofen Sl angefegtes Wirterbud) .
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Hntechaltungen)

Diefe beiven Afabemieri, die Shmedijdhe Afa-
bemie und die tademie der Wijjenfdaiten,
Baben feit einigen Sabren eine weit iiber bie Grengen
Gdymedens gehende Bedeutung erlangt,inbem jie dburd)
bag Teftament bed verjiorbenen Sdhweden Dr. Aljred
Nobel, des Grinders ved Dynamits, mit der Jer:
teilung pon drei der von ihm gejtifteteninternationalen
Nobel:Preifen betraut wurben. DiePreife, die jihr:
lid) verteilt werden, und deven jeder eine Summe
von ungefdhr 150,000 Mark betrigt, werden von ber
Gdwebijden Atademie fiir Leiftungen auj bem
Gebiete ber Literatur, von der Atademie bder
Wiffenfdaften fiir Leiftungen auj dem der Chemie
und auf bem der Phyfit vergeben. Ginen vierten dhn-
lichen Preis, einen mebizinifben, verteilt bie im vorigen
Briefe erwibnie medijinije Falultit ju Stodholm
(Kungl. Karolinska Institutet). — Jn biefent Bu-
fammenBange fei nod) erwihnt, daf in Verbindung mit
pem Nobel-Jnftitut der Sdwedijdgen Afa-
pemie eine Robel-Bibliothef ervichtet worden ift,
pie in miglichit grofer Volljtindigfeit die Literatur
famtlicher Spraden, Joweit fie fiir bie Verteilung besd

" Qiteraturpreijed in Betradht fommit, aufnehmen foll. -

Die Utadbemiec der freien Kitnfte (Akademien
for de fria Konsterna), die urfpriinglid) ,Maler: und
Bilbhaueratademic Hiep, datiert aus bem Jahre1735;
eined ifrer Mitglieber, Gerhard Meyer, der bie
Statuen Guftav L. Weja und Guftav 1. Udolf in
Bronze gegofjen Hat, {hentte dasd Gebiiube, das fie feit
1781 inne hat. Die Ufabemie Dejteht aus einem
RKangler, einem Prifed, einem Bize:Préifesd, 10 Chren=
mitgliebern, einent Diveftor, emem Sefretiir, 20 in=
fenbdifdgen undeiner unbeftimnmien Anzahl ausldandifger
Mitgliever. :

Der jepige, erft vor wenig Jahrem umgebaute
Palaft deutet jhon mit feinem Nuperen feine Ve
ftimmung an. Bier meifterhafte Figuren von Qoarns
ftedm - bdie Malfunjt, die Bilbhauerhmft, die
Baufunft und die Gravierfunft — zieren dad Ge-
Linber ded Baltons, und Mebaillond der Bwifdjen:
friele geben bie Biloniffe der beriifmteften Meijter
der bilbenven RKiinfle wieder. — Jm Jnnern geichnet
fih nur der grohe Saal durdh feinen herfulantichen
Deforationsfhl aud. Hier wie in einigen anderen
Nebenviumen witd bdie jdhrlide Kunjtausitellung
abgehalten, um bdie- Fridte der Wirkamfeit ber
Meifter und Schitler zu geigen. Die Lehridle, die
Kunftfammiungen und die Bibliothet der Afademie
geben bem Kunfifreunde Bevanlafjung ju inter=
efjanten Beobadjtungen. — .

Die Mufitalifde Afabemie (Musikaliska
Akademien) erfreut fich wegen per Tiidtigleit ifrer
Rehrer und 3Jdglinge eines befonveren Rufed in
Guropa. WAu3 ihr gingen Jenny Lind, Chrijtina
Rilfjon, Sigrid Arnoldjon u. a. m. ervor, die durd
ihre Gefangsfunft Staunen und Berwunderung er-
regten.  Dad Lehrerperfonal bed Konfevvatoriums
bejteht aud 6 Profefioren, 12 ovbentlichen und brei
auBevorbentlien Lehrern, benen ein Sefretdir jur
Ceite jteht. Die Bahl der Schiller {dwantt jwifdjen
150—180, wovon faft die Hdlfte aud Frauen,

.

parunter aud) Audlindevinnen, befteht. — €8 findet
alljapelich ein Feftalt ftatt, an dem bejonderd der
RKonig, wie die gange Idniglide Familie teilnimmt.

Sdon ald Priny betitigte Konig O3far fein
hobes Jntereffe fiiv diefe Atademie, indem er jahre:
lang bad Prajidium fithrie, - und an den jibhrliden
Fefttagen bedbeutungsdvolle, vont groger Sadyfenntnid
seugende Reven hielt, die die Aufmerflamleit aller
Mufitfenner mit Red)t ermedten, denn der Konig,
der felbjt ein vollendeter Klavierfpieler ift und {. 8t.
ein eifriger, mit Perrlidjem Bariton Begabter Siinger
war, legte babei joviel Sadfenninid dar, daf ein
beut{der Mufiffritifer bei BVefprechung der Reben
dufgerte, mander Dufifprofefior fonne aud ihnen
lernen. i

Die mufifalijde Atademie ift aus fleinen Anfingen
3u ibrer jeigen Bedbeutung nur durd) ben Schu und
bié Unferftiipung eben Ddiefed RKibnigs gelangt. Der
Kibnig legte im Mirz 1875 ben Grunditein ju dem
jegigen anfehnlichen Gebiube, su deffen Crmbglidiung.
er eine bebeutende -Summe aus feiner Privatjhatulle
bergab. .-

5. ©port (idrott) und Jagd (jakt).

Obgleid) die eine oder die andere Art von Sport
jdhon von den dltefters Bewohnern Sdhivedens betrieben
wurbe — gewiffe Arten des Spiel3 gab e3 bereits in
per Beit ber Bifinger, und jportlide bungen, wozu
man wobhl dbad Reiten und Fecdhten redynen dbarj, wurben
immer von den vornehmen oder gebildeten Klafjen
ausgeiibt —, wurbe der Sport al§ Heilmittel, al3 Cni-
widelung der Mustelfraft undv Bolfdersiehungdmittel
in jeinem gangen bebeutungdvollen mjange dod erft
unter Konig Osfard Regierung - begriindet und feiner
Bebeutung ugefithrt.

Bei Beginn jeiner Regierung (1872) war ver Sport
in feinem fjeigen Umfang vollig unbefannt. Man
verftand unter Sport nur bag Pferbewettrennen nady
englijchem Mufter. Alle anderen Bweige ded Sports
waren damal3 in Sdweben villig unbefannt.

Unter dem Scduge ded Konigs und mit feiner tat:
frijtigen Unterftiigung bildeter fid) Segelgefell:
idhaften, Ballipieltlubs, Jagbvereine, Gis:
fportvereine u. { w. aber lebensfriftig wurden
diefe Bweige bes Sportd erft al fid) eine wirflide
Reigung der eingelnen Jndividuen im Bolfe offen-
barte, und nun der Sport in alle Gefelljdafisireife
cinbrang. Uber aud) Kronpring Gujtaf, der vieleidyt
einer der Hervorragenbditen GSportdmen bder gangen
Welt . ift, hat fehr viel gu diefer erfreulidhen Ent-
wifelung durd) jeine jtete perjdnliche Beteiligung am
Gporte beigetragen. | o

Der Begriff Pidrott” ijt jeit faft 20 Jahren immer
mepr in dad BVolfsbewuftiein iibergegangen. Fiir die
jortjchreitende Berbreitung ded Sports . Shweden
fpridit die ftetd wadjende Jahl der Sportvereine und
Gportyettungen. €3 gibt gegen 350 Bereine fiiv bie
Ausiibung det verjdyiedenen Jweige ved Sportd und
etwa jehn Sportdzeitungen. Dagu fommt nod, daf
alle {dmedifchen Tagedseitungen {id) eingehend mit
dem Sport tm allgemeinen bejddftigen. -

Drud unb Berlag ber Langenfdeidtiden Berlagabudgh. unb Bugbruderei (Prof. 8. Sangenjcyeidt). Berlin-SHbneberg, Bagnitr. 29/0.



